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AHHOTAIUSA

B crartbe paccMarpuBaeTCs SIBIICHHE TIEPEKAaTETOPU3AIMN KaK MPOIIECC MEePEOCMBICIICHUS, TIEPEX0]] MPOPEeCCHOHATB-
HOTO 3HAHMA U3 OJHOM Kareropuu B Ipyryro. [lepekareropuzanus mpeacTaBisieT UHTePEeC Kak Jisi KOTHUTUBHOW Ha-
YKH, TaK U U JIMHTBUCTHKY B BOIPOCE M3yUYCHUS MTPOPECCHOHAIBHOTO 3HAaHUS U ero Bepbanm3anui. CTaTbs IMeeT
LIENTBI0 TIPOAHATIM3UPOBATh MEPEKaTETOPU3ALINIO, PEal3yeMyl0 B JIMHTBUCTHKE 3a CUET MEXaHHW3Ma METOHUMUYC-
CKOTO TIEpeHOCa, IPUMEHEHNE KOTOPOTO CBUICTEIBCTBYET O TIPOABUHYTOM MPOQECcCHOHATEHOM TO3HaHUH. B Kaue-
CTBE TaKOH MNpOeCCHOHATBHON OOTAacCTH BBIOpAaHA aHUMAIWSA. MarepuaaoMm Ui HCCICHOBAHUS ITOCTY>KUIU
TEPMUHBI aHUMAIIUK, OTOOPAHHBIC M3 MEMYapOB XYJIOKHUKOB-aHUMATOpoB cTyauu Disney. Marepuan 6bu1 00pado-
TaH METOIAMU aHAJIM3a CJIOBAPHBIX MC(OUHHIINA M KOHTEKCTYaIbHOTO aHain3a. Pe3yibrarsl MOKa3aim, YTo mepeKa-
TETOpU3aIys Ha OCHOBE METOHMMHYECKOTO TepeHoca B MPOo(eCCHOHATPHOW KOMMYHHKAIMH PAaOOTHHUKOB Cheps
AHUMAIIIH TIPEACTABIACTCS MPOAYKTUBHBIM SBJICHHEM. [Iporiecchl mepekaTeropi3aiy OCyIIeCTBIBIINCH 110 CIIey-
FOIIAM MOJIEIISIM METOHHMHYECKOTO TIEPEHOCA: HHCTPYMEHT —> CTaJIisl IIPOU3BONICTBA; HHCTPYMEHT — padoTa, BbI-
MOJIHEHHAs! MPH MOMOIIM MHCTPYMEHTa — HaMMEHOBAHUE MPOU3BOJICTBEHHOIO 3Tara; CTATUYHOE —> MOABHYKHOE;
MECTO JCHCTBHUSI — XyIOKECTBEHHBIC TPEOOBAHMS; IOMEIICHHE — PaboTa, KOTopasi POCMATPUBACTCS B ITOM I10-
MEIICHUM — HAWMEHOBAHUE MMPOM3BOACTBCHHOIO 3TaIa; MPUCIIOCOOICHHE — MPOMYKT; HHCTPYMEHT — TEXHOJIO-
THS CO3/IaHMS; HANMEHOBAHHE POU3BOICTBA —> TIPOXYKIIUS; ACATENb — PE3YIIbTaT AeITeIbHOCTH.

KiaroueBrnlie ciioBa: HpO(l)eCCI/IOHaJ'ILHOC 3HaHUC, Hqu)eCCI/IOHaIIBHaSI KOMMYHUKaNUsA, TCPMUH, KaTCropus, 1nepe-
Kareropusanus, METOHMMUYECKUN IEepeHOC
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Abstract

The present article studies transcategorization viewed as a process of reinterpreting, transferring professional
knowledge and concepts from one category into another. Transcategorization is an issue of interest for both cognitive
and linguistic research focusing on professional knowledge and the means of its verbalization. The article aims at
analyzing transcategorization implemented in linguistics by means of metonymic transfer whose use indicates the
advanced level of professional knowledge. Animation was chosen as a target professional field. The units for analysis
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were selected from the memoir of professional animators from Disney Studios and further processed using definition
and contextual analyses. The obtained results showed that transcategorization based on metonymic transfer in the
sphere of professional communication of animators is a productive phenomenon. The transcategorization processes are
based on the following patterns of metonymic transfer: instrument — production stage; instrument — work done with
the given instrument — name of the production stage; static — animated; place of a proceeding action — artistic
specifications; location — work screened in that location — name of a production stage; appliance — product; tool —
production technology; production — product name; personality — the result of the actions of the given personality.

Keywords: impersonal constructions, epistemic modality, evidentiality, mixed markers, evidential-epistemic syncretism
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1. BBenenmne [Introduction]

[Tpouecc BepOanmmzamy MpoecCHOHATBHBIX 3HAHWH UMeeT OOJbIIoe 3HAYCHUE KaK B
paMKax M3y4deHHUs MPEIMETHBIX cep IeSATeNbHOCTH YeloBeKa, TaK U B paMKax Cyry0o JIMHTBU-
CTUYECKUX UCCIIEN0BaHUMA. B paMKax JTMHIBUCTUKY MPO(ECCHOHANBFHOE 3HAHNUE MOXKET N3ydaTh-
Csl C TMO3UIMH CTpaTHU(PUKAIIUK sI3bIKa TPOPECCUOHATBHOTO OOIIEHMUS, T/I€ S3bIKOBBIC €IMHHIIBI
MOTYT JEIUTBCS Ha TaKWe IUIACThl (KJIACChI), KAaK TEPMHHBI, MPO(ECCHOHAIN3MBIL, )KapTOHU3MBI
U IpyrHe, B 3aBUCHMOCTH OT IpeaMeTHo cepbl. Bepbanuzanus nmpodeccuoHambHbIX MOHATHI
U3y4YaeTCsl U C MO3UIUKA KOTHUTUBHOW JIMHTBUCTHUKH, T/I€ LIEJbIO SIBISIETCS BBISIBJICHUE MBICITH-
TEJILHBIX MEXaHH3MOB, KOTOPBIE 33IUCTBYIOTCS IIPU BBIOOpPE TOTO WIJIM MHOTO CIOco0a OCNoB-
JMBaHUS TPO(ECCHOHANBFHOTO 3HAHMS. AKTYaJbHOCTh HM3yuUeHHMs BepOanm3arms mnpodeccro-
HAJIGHBIX TOHATUN BBIPAYKAETCS B KOTHUTHBHOM JIMHIBUCTUKE MCCIEAOBAHUEM MEXaHU3Ma
KaTeropu3alf, Mo KOTOPOH B IIMPOKOM 3HAYEHUH MTOHUMAETCS «IPOLIECC 00pa30BaHUS U BbI-
JeNICHUs CaMUX KaTeropui, YWiICHEHHs] BHEIIHETO M BHYTPEHHEro MHUpa 4eloBeKa cOOOpa3HO
CYIIHOCTHBIM XapaKTePHCTHKAM €T0 OBITHS», a B Y3KOM — IIOJ[BEJICHUE SIBJICHUsI, 00bEKTa, TPO-
1iecca M T. 1. TIOJT OTIpeIeNIEHHY 0 pyOpHKy ombiTay [XKepeduo, 2010, c. 142].

CtpemiieHre K KaTeropu3aliuy €CTh OJlHA «HM3 LEHTPATbHBIX (PYHKIHIA 4EeJI0BEUECKOTO
CO3HaHMsI, KOTOpasi BO MHOTOM OTIpEETSeT MPOLECCHl U Pe3ysbTaThl MOHATHS MUpa U TO WU
uHoe ero moHuManue» [bommeipes, 2016, c. 94]. Kareropusamnus «mo3BOJSIET CBECTH OECKO-
HEYHOE pa3zHoO0Opa3ue YeloBeYECKUX OIIYHIEHUH U 00bEeKTUBHOE MHOT000Opa3ue (hopM mare-
pun U GopM ee IBIKEHHS B olpenesieHHble pyOopuku» [lomoBanosa, 2014, c.31]. UapMu
CJIOBaMH, KaTerop3ullfs COCOOCTBYET MHTEPIPETHUPOBAHUIO U KIACCH(PHUIIMPOBAHUIO BepOa-
JTU30BaHHOTO 3HaHMA. B cdepe npodeccrnonanbHO KOMMYHUKAITUH BBIIEISIOT OCHOBHBIE Ka-
teropuu: 1) mpeameTsl; 2) mporiecchl (sBieHus); 3) cBoiicTBa; 4) BenuunHbl [JlorTe, 1961].

Hapsiny ¢ kareropusanmeil cymecTByeT (peHOMEH NepeKaTreropu3alyy, Koraa OcCy-
HIECTBISIETCS IEPEX0/] MPo(eCcCHOHANBHOTO 3HAHUS U3 OJHON KaTeropuu B APYTYIO, OCKOIb-
Ky «4allle BCEr0 MEXaHU3Mbl MEepEeKaTeropu3alii CBsI3aHbl C IEPEOCMBICIIEHUEM IJIABHOMN
Kareropueil mpodeccruonanpHON cdepbl — Kareropueil mporeccoB (meicTBuil)» [Tam xe,
c. 105]. ITepekareropu3arus «o0ecrieauBaeTCsi BO3MOXKHOCTSIMU si3bIka» [Tam ke, c. 115], roe
[JIaBHBIM JIMHTBOKOTHUTHBHBIM CIIOCOOOM, BBIPAXKAIOIIUM MEPEOCMBICIIEHUE KaTerOpHUu, BbI-
CTyIaeT METOHMMUYECKUI MEPEHOC — «3aMEHa CJIOBa IPyI'MM Ha OCHOBE CBSI3U MX 3HAUEHUI
o cMexxHocT» [XKepebuio, 2010, c. 196].

B ommuun ot MeTadopsl, akTyanbHON Kak MEXaHM3M Ha 3Tare HadaiabHOTO Mpogeccro-
HAJIbHOTO MO3HAHMS, METOHUMUS «BBICTYIIAET B KAUECTBE “NPOJBUHYTOT0” MPOoheCCHOHATBLHOIO
no3Hanus» [Jlotre, 1961, c. 114], a Takke BbICTYIIaeT aKTUBHBIM IIPOLIECCOM B TEPMUHOJIOTUU
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[Cnoxenunkuna, 2016, c. 65]. Bmecte ¢ Tem, ydeHbIe YKa3bIBalOT Ha CIa0yI0 U3yYEeHHOCTh TPO-
necca metonnmuzanuu [Cyneiimanona, 2010, c. 60 ; T'onosanosa, 2014, c. 104]. Hecmotps Ha
3HAYUMYIO CBSI3b C MPOIECCOM MO3HAHUS U OCMBICICHUS, METOHUMHUS MOIy4YHia MEHbIIE BHU-
MaHus1, 4eM MeTadopa, XOTs B paMKax JJUHTBUCTUKUA 00a 3TH MEXaHU3Ma SIBJISIFOTCS CYILIECTBEH-
HOM 4YacTblO SI3BIKOBOTO TBOPYECTBA, a B paMKaX KOTHUTHBHOW JIMHTBUCTUKU TPUHHUMAIOT
y4acTHe B CTPYKTYpPUPOBAaHUH MMOHATHIHON crcTeMbl YenoBeka [Faber, 2010, p. 64-65].

Hecmotpst Ha TO, 9TO METOHUMHYECKHI CIIOCO0 yCTymaeT MeTaQOpUIeCKOMY 110 CTETICHU
U3Y4YEHHOCTH, B KOHTEKCTe 00pa30BaHuUs CHENMATBbHOMN JIEKCUKU MPEeMETHBIX chep OH 3aHUMaeT
3HAYUTEIFHOE MECTO B IMPOLIECCE TEPMUHOIOTH3AIMHN 00IIes3pIKOBRIX equnull [Cobsauna, 2005,
c. 107], B cBs3U C yeM B HACTOALIEH CTaThe MPEANPUHSTA TONBITKA UCCIIEN0BATh JIMHIBOKOTHUTHB-
HBIH MPOIECC METOHUMU3AIMH U TIEPEKATErOPU3aIiU B CIICIUAIBLHON JIEKCHKE Cepbl SKpaHHOH
aHuManuu. Beibop qaHHOM npeaMeTHON o0rmacTi 00yCIOBIIEH TEM, YTO aHUMAIIUs SBJISIETCS] IHA-
MHUYHO Pa3BUBAIOIICHCS Chepoii COBPEMEHHOTO 3KPAHHOTO MCKYCCTBA, HMEET OOraTyr0 MCTOPHUIO
pas3BuTHsl anmnapara Npo(ecCHOHANBLHOTO O0IIEHHS, H3yUYeHHE KOTOPOTo, B CBOIO O4YEpEeb, C TOUKU
3peHHsT METOHUMHYECKUX TPOLECCOB MOXKET MPUBHECTH OIPEIACNAEHHBIM BKJIAJ B HUCCIICIOBAHUE
MPOLIECCOB MEPEKATETOPU3ALIMH U SBOIIOLIH MPO(HECCHOHAIBLHOTO 3HAHUSL.

2. [Ipouecc nmepekareropu3auvu B aHUMALUKA
[Transcategorization process in animation]

2.1. Marepuan n meroauka uccjaenopanusi [Material and methods]

MaTepuanom i UCCIENOBAaHUS MOCTYKUIU IJIaBHBIM 00pa3oM Memyaphbl Xy-
NOKHUKOB-aHUMaropoB ctynuu Disney @. Tomaca u O. [xoncrona [Johnston, Thomas,
1995], nockoabKy ¢ CaMOrO CBOET0 OCHOBAaHHUS M Ha MPOTSKEHUU MHOTUX JECATHIIETHH CTy-
aust Disney Obuta HEOCOPUMBIM (hJIarMaHOM B Jiefie pa3BUTHsI PUCOBAaHHOM aHUMALMU: Tep-
BBIi KOPOTKOMETPAXXHBIA MYJBTGHIBM CO 3BYKOM; MEPBBIA KOPOTKOMETPAXKHBIA IIBETHOU
MYJIBT(UIBM; TIEPBBIN MOJTHOMETPAKHBIN IBETHON MYJIBTGHIBM C MPEIebHO PeaTUCTUUHBIM
JUIS TOTO BPEMEHU M300paKeHUEM JIIOZEH; NepBas aHUMallMOHHas paboTa ¢ UCIOIb30BaHUEM
3D sddexra norpykeHus B KaJp U T. 1.

Hapsiny ¢ pasBuTuem camoil o0nactu U €€ TEXHMYECKOrO OCHAIIEHMs pa3BUBAJICS U
anmnapar 1npopeccCHOHAILHOrO 00LIeHNsT paOOTHUKOB 3TOM cephl, MPEeICTaBISIOMNNA 0COOBIN
WHTEpeC Ul HACTOAIIEeH paboThI, KOTOPAst B CBSI3M C 3TUM ONHPAETCS Ha TPYAbl OTEYECTBEH-
HBIX M 3apyOe’KHBIX TEPMUHOBENOB U JMHIBHCTOB-KOrHUTHBHCTOB [JloTTe, 1961 ; Cnoxenu-
kuHa, 2016 ; Faber, 2010 ; T'onoBanosa, 2014 ; Co0sauna, 2005 ; Pomanona, 2019, 2021 ;
Chupryna, Romanova, 2021], a Takxxe Tpy/ipl B 007aCTH CEeMaHTHYECKUX HcciienoBaHuil [boin-
neipeB, 2016 ; Cyneiimanosa, 2010].

BaxubM MatepuanoM B paboTe MpeACTaBISAIOTCS ClENUATIN3UPOBAaHHbIE aHUMALIMOH-
Heie [MamxkoBies, 2015; Dobson, 2009], xunemarorpadudeckue [Beaver, 2015; Kuhn,
2012], a Takxke OOIIESA3BIKOBBIE JIEKCUKOTpauueckue U STUMOJIOTHUECKHE HCTOYHHKHU
[Online Etymology Dictionary ; Oxford Learner's Dictionaries], nmeBIme 00ibIIOe 3HAYECHHE
JUIs CEMaHTUYECKOTO aHaJIN3a SI3BIKOBBIX €AMHUI. BMecTe ¢ TeM, ucciieioBaHne OCHOBBIBACT-
cs1 Ha MH(OPMAIIUU W3 JIMHTBUCTHUYECKUX cioBapei [XKepedmio, 2010], temarnueckux [Di-
3eHmreliH, 2014 ; Winder, 2011] u samuknoneanyeckux [Smith, 1998] ncrounukos.

Jlyis uccrieoBaHusl METOJIOM HarpaBlIeHHOM BBIOOPKH U3 120 S3BIKOBBIX €IMHMUII, OTHO-
cALMXcs K cepe aHMMaluu, ObUTH OTOOPaHbI TOJBKO TE SI3bIKOBBIE €IMHMIIBI, KOTOPbIE MPE-
CTaBISIIOT COOOH TMPHMEpHI MePEKaTeTOpU3aIi, PEaTn3yeMOi B CIIEIMAIBHON JIEKCUKE Chephl
9KpaHHOM aHMMAaLUK 3a CUET MEXaHM3Ma METOHUMHMYECKOTO NepeHoca: animation, cartoon, ink
and paint, pencil test, staging, sweatbox, reel, celluloid, Laugh-O-Gram, Disney. llpumenenue
9TUX SA3BIKOBBIX €JMHUL] CBUAETEIbCTBYET O MPOABUHYTOM MPO(PECCHOHATIBHOM TIO3HAHUU NPE-
CTaBUTENEH HCCIeyeMOoil mpeaMeTHOU cdepsl. s nampHeiIero anansa ObT UCTIONb30Ba-
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HbI CJIEAYIOIIME METOABL: 1) JIMHIBUCTUYECKUH (aHAJIN3 CEMAHTUYECKON CTPYKTYPbI SI3BIKOBBIX
€IMHUII, aHAJIM3 CIIOBAPHBIX Ne(DUHHUINN); 2) METO/] KOHTEKCTYaIbHOTO aHAJIN3a.

2.2. O0cyxnenue pesyabraros [Results and discussion]

UccnenoBanne mpeaBapsieT sACPHBIN TEPMHUH TPEIMETHOW Cdephl, COBMATAIONINN C
Ha3BaHUEM caMoil cdepsl, — animation 'anumarus’. CoracHO neUHUIMSAM U3 CTCIHATN3H-
POBAHHBIX TEPMUHOJOTHYECKHUX CIOBape Moj] aHUMalueil MPUHATO TOHUMATh:

1.a) The use of a range of non-photographic methods, including hand drawing,
silhouette animation, cel-animation, model work (known as stop-motion animation), and
computer animation to create film images. b) Films produced using animation techniques,
often given the label cartoons, and aimed at a young audience [Johnston, 1995, p.11] —
'a) Mcionb3oBanue Habopa HeoTorpahuIecKux METOIOB, BKITIOUAIOIINX PUCOBAHUE OT PYKH,
CIWIIYITHYIO aHUMAIIHMIO, TPAJAUIIMOHHYIO aHUMAIUIO, MOJICNIb aHUMAIMK (M3BECTHYIO Kak IO-
KaJpoBasi aHUMAIHs) U KOMITBIOTEPHYIO aHUMAIIHIO C LIEbI0 CO3JaHus 00pazoB i GHIbMA.
0) ®UIBMBI, CO3aHHBIC C WCIOJB30BAHMEM TEXHHK aHMMAIMM, YaCcTO HA3bIBAEMBIE MYIIBT-
¢bwipMaMu, peTHa3HaYeHbIE IS FOHOW ayTuTOpHN'.

2. Animated film. Most commonly a film type in which individual drawings (cels) have
been photographed frame by frame. Usually each frame differs slightly from the one that has
preceded it, thus giving the illusion of movement when the frames are projected in rapid succession
[Beaver, 2015, p. 12] — 'Aaumaronsbii pynbM. OOBIMHO 3TO TakoM TUM (HIIbMA, B KOTOPOM OT-
JIeTIbHBIE Ka/Ipbl OTCHATHI MOOYEPETHO; KaXKIbIA CIEAYIOIINA KaJp JUIIb HEMHOTO OTJIMYAETCS OT
NpebIIYIIEro, TEM CaMbIM CO3/1aBasi MJLTFO3HUIO JBIKEHUSI TIPU OBICTPOIT CMEHE KaJIpoB'.

3. AHuManus (aH1. animation — OKUBJICHUE, OAYIICBICHUE) — BUJ UCKYCCTBA, OCHO-
BaHHBIN Ha CO3/IaHUU WJUTIO3HMH JIBUKCHHUSI TIPEIMETOB, PUCOBAHHBIX, KyKOJIBHBIX, KOMIIBIOTEP-
HO-TpapUUECKUX M HWHBIX OOBEKTOB METOJOM TOKAIPOBOM CBHEMKH WM BU3yaTU3aIluU
rocJieoBareNbHbIX a3y [Mamkosues, 2015, c. 16].

Kaxk BHITHO M3 aHIVIOSI3BIYHBIX MICTOYHHUKOB, B TIEPBOI JEPUHUIINU TEPMHUH animation Orpe-
NensieTcss U Kak mpouecc (use of methods, using techniques), 1 xak npoaykt (films); BO BTOpoM
OTIpE/ICTICHNH aHUMAIIMs TIPEACTaBlIeHa Kak ponyKT (animated film, a film type), npu 3TOM Oompe-
JieTieHre CHA0XKEHO TOSICHEHWEM TOTO, KaK 3TOT TPOMYKT BOZHHKACT, T. €. MOCPEICTBOM KaKOTO
nporiecca. Pycckosi3bruHasi JeUHUIUS OTNpeNeNsieT aHUMAITMI0 KaK MPEIMETHYI0 00NacTh (BUL
uckycctBa). Takum 00pa3oM, MpeacTaBleHHbIEe AeHUHUIMHN JEMOHCTPUPYIOT KaTerophu n3ydae-
MOro 00BEKTa, HAXO/AIIUECs B PA3HBIX OTHOIICHUSX: TIPOLIECC — MPOAYKT — MPEAMETHAS 00NIacTh.

[Tonnmaemasi Ha 3ape CBOETO Pa3BUTHUS Kak IMPOIecC U MpeaMeTHas o0lacTh, aHMMa-
IMsl KaK TPOAYKT CYIIECTBOBaJia Ha ypOBHE TepMuHa cartoon — ‘“production of moving
cartoon pictures” [OED, 2019]. HeobxoauMo MoHSTH, TOYEMY B TEPMHUHOJIOTUN cepbl aHU-
Malluy Hapsay ¢ TEPMUHOM animation CTajld MCIOJIb30BaTh TEPMHH cartoon. J{ns oTBera Ha
3TOT BOIPOC CIIEAYET 0OPaTUThCS K ITUMOJIOTUN aHTIIMICKOM JIEKCHYECKON eTUHHILIBI cartoon,
KoTopasi OepéT CBOE Hayaslo B TPEYECKOM si3bIke: cartoon < It. cartone < Lat. charta < Gr.
khart€s (B 3HaueHnu 'nmuct nanmpyca' — papyrus leaf) [OLD, 2023].

B XVIIB. B anmuiickuil S3bIK U3 UTAJIbSIHCKOTO ObUIO 3aMMCTBOBAHO CJIOBO carton B
3HaueHuu 'a drawing on strong paper used as a model for another work' (T. e. pucyHok Ha
IJIOTHOM Oymare (kak oOpaser i Apyro paboThl), TAE MOJ MJIOTHON OymMaroi moHUMAacs
kaptoH) [OED, 2019]. MoxxHO cKa3aTh, YTO W3HAYAJIBHO CIIOBO BOILIO B aHIIIMHWCKHUH S3BIK,
y’Ke TO/IBEPIIIUCH MPOIIecCy MepeKaTeropu3alui: MECTO JIJIsl pUCYHKA — PUCYHOK.

B nanpHeiimem c10Bo 0ka3anoch BOCTpeOOBAaHHBIM B cpepe pucoBaHHS i 0003Hade-
HUS TIPEBAPUTENBHBIX SCKU30B, KOTOPBIE XyI0KHHUKH JeNlaiy Ha MofoOHOro pona Oymare, a B
XIX B. OHO BOIIO B TEPMUHOJIOTHUIO Ta3€THOTO M KYPHAJIBHOTO JI€]Ia, B PE3YJIBTATE YEro 3Ha-
YeHHE CHEIHATU3UPOBATIOCh KaK «CAaTUPUUYECKUN PUCYHOK, M300pa’kaBLINil OOIECTBEHHOTO
JiesiTeNs WK TIOJIUTHKA, T. €. IIap K WK Kapukarypay» [Pomanosa, 2019, c. 97].



Pomanosa T. A. / TullJl, 2024, 10 (1), 173-180 177

B nepgoii uerBeptu XX B. CIOBO cartoon mpuoOpesio TEPMUHOIOTHYECKOE 3HAUCHUE —
hand-drawn animated film 'HapucoBaHHBII Bpy4HYIO aHUMAITMOHHBIA (HUIBM' — M CTAJIO TIPH-
MEHSTBCS JUIsl 0003HAUYEHUS TIOCTICIOBATEIBHOCTH PUCYHKOB C OMPEICIIEHHBIMUA TEPOSMU HITH
CUTyalusiMH, Ojaromapsi yeMy CO37aBaJioCh BIedaTiieHuWe aprokeHus [Beaver, 2015, p.42].
[logo6HbIe pUCYHKH MOJMYYMIM Ha3zBaHue animated cartoons ('aHUIMHUPOBaHHbBIC KapUKaTyphI',
WIH, €CJIU MIOHUMATh MEPBbIii KOMIOHEHT CIOBOCOYETAHMSI CEMaHTHYECKU OyKBaJlbHO, TO 'TO-
JIBIDKHBIC, OKMBIINE Kapukarypsl' [Ditzenmreiin, 2014, c. 93]). HeobxonumocTts arpulyTHB-
HOTO KOMIOHEHTa animated oOycloBlieHa pa3rpaHUYCHHEM MOHATUN «KapuKaTypa B rasere
WIH KypHaie» (cartoon) U «KapuKaTypa, OKMBIIAs Ha dKpaHe Omaromapsi TEXHUKE aHMMa-
uun» (animated cartoon). Takum 00pa3om, IPOAHAIU3UPOBAB S3BIKOBYIO STUMOJIOTHIO U 3BO-
JIOIUI0  TEPMUHOJIOTH3UPOBAHHON  SI3BIKOBOM  ©UHUIIBI  Cartoon, paccMOTpeB Xon e&
3aMMCTBOBAHMSI PA3IMYHBIMU MPEAMETHBIMU chepaMu, MOKHO HAONIOAATh NadbHEHUIIN po-
[eCC TIePeKaTeTOPU3AIUU C MTO3UIIUU COCTOSHUS MIPOIYKTa: CTATHYHOE —> MOJIBUKHOE.

B cdepe anumanuu mHorue npodeccroHalbHbIe MOHATHS MOABEPINIUCH MEepEeKaTero-
pU3aIUU IO PA3IMIHBIM MOJEISIM METOHUMHYECKOTO TIEpEeHOCa.

Ink and paint: uHCTpyMEHT — cTaaus npou3BoAcTBa. HauMeHOBaHUE TaKUX HUHCTPY-
MEHTOB Il CO3/IaHUsI AHMMAIMOHHBIX (MIBMOB, KaK KOHTYPOBKA, TYIIb (ink) W 3alUBKa,
Kpacka (paint), Iepenuio U3 KaTeropuu «MHCTPYMEHT» B KaT€TOPHIO «CTausl IPOU3BOACTBAY,
B pe3yJIbTaTeé METOHUMHUYECKOTO MEPEHOCa MO0 (PYHKIUH, MOCKOJIBKY pedb WAET HE O «TYIIH U
Kpacke», a 0 Tpollecce, KoTaa KapaHJallHble PUCYHKH OOBOIATCS 1O KOHTYpY (to ink) u 3a-
KpalIMBalOTCs Kpackol (fo paint) — «kKOHTYpOBKa U 3anuBka» [Pomanosa, 2021, c. 90].

Staging: MecTo nAelCTBUA — XyIOKECTBEHHbIE TpeOoBaHUs. TepMuH sfaging, 3aMMCTBO-
BaHHBIN W3 TeaTpajabHOU c(epbl B aHUMAIIMIO, MMOABEPICs MEPEKATEropu3alud CO 3HAYCHUEM
'Xy/I0’)KECTBEHHbIE TPEOOBaHUS' B CBSA3U C MEPEOCMbICICHHEM, O0YCIOBICHHBIM TPEOOBAHUSAMU
3aUMCTBYIOIIEH Cephl: «B 3aBUCHIMOCTH OT UJICH SIU30/1a WM BCEH UCTOPUU CO3aETCs Tpedy-
eMas epaguyeckas noCmaHo6Ka, HaTIOJIHEHHAs: COOTBETCTBYIOIIMMH 3HAKaMU, CUMBOJIAMH, 1Be-
TOBOM raMMOM 1 BBI3bIBAIOLIAS OIpeesi€HHbIe HMonun» [Pomanosa, 2021, c. 113].

Celluloid: nHCTpyMEHT — TexHOJIOTUA co3naHus. Ha nemnynonaax, npeacTaBisiBIINX
co00i1 TOHKHE, THOKHE, TIPO3PAYHbIE JIUCTHI, PU TOMOIIN TEXHOJIOTUN KOHTYPOBKHU H 3aJIUB-
ku (ink and paint) pucoBany MOATOTOBJIEHHBIE K ChEMKE (a3bl JBMIKCHHS MEPCOHAKEH WIH
00BEKTOB. AHMMAIIHS, BBHITIOJTHCHHAS HA LIEJUTYJIOMaX, TaK Ha3bIBacMasi pUCOBAHHAS aHUMa-
s, SBJISIETCS] TIOPOTOCTOSIIIUM M TPY03aTPaTHbIM CIIOCOOOM CO3JaHUsI MyAbT(hUIBMOB U Ha
CETO/IHSIIHUM JIEHb 3aMellleHa KOMITbIOTEPHON aHuMaluen. 3a c4éT METOHUMHUYECKOTO Tepe-
Hoca TepMuH celluloid ncnonb3yeTcst it 0003HAUYEHUSI TEXHOJOTUU CO3JaHUS JIByXMEpPHOI
pucoBaHHOM anuMaru — cel animation [Kuhn, 2012, p. 63 ; Dobson, 2009, p. 37].

[lepexareroprsanuy Ha OCHOBE METOHMMHUYECKOTO MEPEHOCA MOXKET 3aTrparuBarh He
TOJIBKO MOHSTHS, BepOaTN30BaHHBIC HA YPOBHE TEPMHUHOJIOTHUECKUX CIMHHMIL, HO ¥ HAUMEHO-
BaHUS — UMSI COOCTBEHHOE WJIM HAMMEHOBaHUE MPEANPHUSITHSL.

Reel: npucnocoOnenne — mpoaykrt. M3HayanbHO s3bIKOBasi equHUIA reel (a rotating
device on which spun thread is wound [OLD, 2023] — 'Bpamatorieecsi mpucrnocoOieHue, Ha
KOTOpPOE HAMAaTBIBACTCSI HUTh') UCTIOIB30BaIach B TKAIKOM JIEJe /Uit 0003HAYCHUS TIPS IUIBLHO-
ro MPUCTIOCOOIeHHUSI, TO €CTh B 3HaYeHMHU 'Karymika'. B manbHelinem oHa Obula 3aMMCTBOBaHa
B chepy kmHemarorpada Ha OCHOBE ACCOIMATUBHBIX XaPAKTEPUCTHK JJISI TEPMUHUPOBAHUS
OCHOBBI KaTyIIEYHOTO THIIA, HA KOTOPYIO HamarbiBajiach KuHoneHTa (film reel). Omnako B
20-e rr. XX CTOJNETHSI TEPMUH reel CTAH WCIIOJIb30BaTh HE TOJIBKO JIJIsl 0003HAUYEHUS KATYIIKU
C TUIEHKOM, HO U JIJIs1 0003HAYCHHsI KWHOTIPOAYKIIMH, OTCHATOM Ha He€, OCKOJIbKY TepBbIe Ku-
HO(UIBMBI OBUTH KOPOTKOMETPAXKHBIE M YMEIIATHNCH JIM00 Ha OfAHYy 000MHY C TUIEHKOH, 1100
Ha 1Be. Takum oOpa3oM, mepekareropusanns KHHeMaTorpagpuueckoro MoHsATHs, CBI3aHHOTO C
TEPMUHOM reel, IPOU30IIUIA TyTEM METOHUMUYECKOTO TIEPEHOCA 10 BHEITHEMY BHIY U (PYHK-
[IUOHAJILHBIM XapaKTePUCTHUKAM HCXOAHOTO mpucnocobneHus. Cama ke JieKcuyeckasi elMHu-
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1a reel mponuia IITMHHBINA MyTh 3aUMCTBOBAHUHN Pa3UYHBIME chepamMul IEeATEIBHOCTH: TKaIl-
KO€ JIeJI0 — KHuHeMaTorpad — aHUMallus.

BHyTpu npenmerHol o0macTé HaOMIOMAOTCSl PUMEPHhl METOHUMHYECKOTO TIEpeHOca He
B O/IHY, @ B JIB€ KaT€rOpUH MOCIEI0BATEIBHO, [0 MEPE pa3BUTHSI MPOGECCUOHATLHOTO 3HAHUSL.

Sweatbox: nomenieHre — padboTa, KOTopasi MPOCMATPUBACTCS B 3TOM MOMELICHUN —> Ha-
MMEHOBaHUE MPOU3BOACTBEHHOrO 3Tana. Emé ogHo npodeccuoHanbHOE MOHATHE TOBEPrieecs
MepeKaTeTOpH3aIK HECKOIBKO pa3. Jlekcuueckast equuuia sweatbox ObUta TEPMHHOIOTH3UPOBA-
Ha cTyaueit Disney B 3HaueHHMHM 'Mapuiika' Ha paHHEM dTarie UCTOPHU MPEANpUsTUs A1l 0003Haue-
HUSI TIOMEIICHUS, B KOTOPOM TIPOCMATPUBAJIMCh YEPHOBBIE PAOOTHI M KOTOpOE OBLIO OYEHBb
MaJIeHbKUM, TECHBIM U AyIIHbIM. Jlaxe Korma cTyaus nepedpanach B 6oiee MpOCTOPHOE 31aHMKE, B
KOTOPOM HE OBUIO HUKAKUX «IAPHIIOK», CHEIU(PHUSCKOE TEPMHHOIOTUIECKOe HAMMEHOBAHHE CO-
XpaHwiock. TepmuHoM sweathbox Ha ctymuu Disney HasbIBaam Kak padodee nmomerenue (fo be in
the sweatbox), Tak ¥ caMi aHUMAITOHHBIC pabOThI, KOTOPBIE TaM MIPOCMATPUBAIUCH (fo watch a
sweatbox, to sweatbox roughs) [Johnston, 1995]. JlornaabiM 06pa3oM 3TO HAMMEHOBAHUE 3aKpe-
MWJIOCH 32 MPOU3BOACTBEHHBIM 3TAlOM. B Halm JHU TEpMUH sweatbox MO-NPEKHEMY UCIIONb3Y-
ercsi B TePMHMHOJIOTUM aHUMAIMK Uil 0003HAYeHHUs dTara, KOorjaa 4epHOBasl aHUMALUS OXKUAAeT
TEXHUYIECKOHN U ACTETUIECKOM OLICHKH JIIst anbHeiei padotel [Winder, 2011, p. 233].

Pencil test: uncTpyMeHT — paboTa, BHINOIHEHHAS PU MOMOIIY UHCTPYMEHTa — Ha-
MMEHOBAaHUE TIPOM3BOJICTBEHHOTO dTana. KapaHIaniHelii TeCcT, Wik KapaHAalnHyo mpoly, ae-
Jany sl TOTO, YTOOBI MOCMOTPETh YEPHOBOM BapUAHT aHUMAIIUU, TO €CTh 0€3 KOHTYPOBKH U
3asiuBKU. [I0CKONIBKY peub UAET HE IPOCTO O PUCYHKE KapaHaauom (pencil drawing), a o pu-
CYHKE JIJIsl TECTOBOTO MPOCMOTpPA aHUMAIlMH, TO KapaHJalll B JaHHOM CIIy4ae MOHMMAETCS KaK
PUCYHOK, BBITIOJTHEHHBIH C €ro MOMOIIBI0. TakuM 00pa3oM, UMEeT MECTO METOHHMMHUYECKUN
MEPEHOC M0 MOJIETH «UHCTPYMEHT — paboTa, BHIIOIHEHHAs C €r0 MOMOIIBIO» U Jaliee — «Ha-
MMEHOBaHUE TMPOU3BOACTBEHHOIO 3Tara», CBA3aHHOTO C MPOCMOTPOM UYEPHOBOWU aHUMAIUHU
[Pomanoga, 2021, c. 131].

B HEKOTOpBIX Cilyyasx OTOPABHOM TOYKOW B MPOLECCE NEPEKATETOPU3ALNA MOXKET CITy-
KUTb HAUMEHOBaHHE — UMsI COOCTBEHHOE YeJIOBEKa WM Ha3BaHUE KOMITAHUH, TIPOU3BOJICTBA.

Laugh-O-Gram: HanMeHOBaHUE MPOU3BOACTBA —> mponaykuus. Camas mepBasi CTy-
s, KoTopyto ocHoBan Yont Jlucueit B 20-x rr. XX B. monyunia Ha3Banue Laugh-O-Gram.
[Mponykuus >1o¥i crymuu HaseiBanack Laugh-O-gram Films, vma Laugh-O-grams [Smith,
1998, p. 320]. Bopouem, B JaHHOM CTy4ae CJIOKHO C YBEPEHHOCThIO CKa3aTh, B KAKOM Harpas-
JIEHUH OCYILECTBISUIACH MTOCIIEN0BATEIbHOCTD IEPEOCMBICIEHUS. B0O3MOXKHO, ITepeHoc npouc-
Xonuia B OOpaTHyIO CTOPOHY, IOCKOJBbKY TpaHb MEXIYy Ha3BaHHEM MPEANPUSITHS U
IIPOU3BOIMMOM UM IPOAYKIMEN O4EHb TOHKAS.

Disney: nestens — pe3ynbTar AeATEIbHOCTH (KOMIAHUs, TOBapHBIN 3HaK). B 3aBucu-
MOCTH OT HENU YHOTpeOaeHus: uMs coOcTBeHHOE Disney MOXKET ObITh pACCMOTPEHO KaK KOM-
MepYeCcKuil 3HaK, OpeH/ WU Kak CIIOBO, UCIONb3yeMoe AJisi 0003HAYeHHs TOBAPHOTO 3HAKA.
CTOUT OTMETUTH, YTO ()YHKIIHOHUPOBAHUE UMEHH COOCTBEHHOTO Disney B S3bIKE MOXKET OBITh
00yCJIOBJICHO KaK METOHHMHYECKUM INEPEHOCOM, TaK W COKpAIICHHEM ATUHHBIX KOMMepye-
CKMX HAMMCHOBAHWH 110 HamOoJiee 3HAYMMOTO KOMITOHEHTa, Hampumep: The Walt Disney
Company — Disney, The Walt Disney Studios — Disney.

3. 3akiouenue [Conclusion]

HccnenoBanue mokasasno, 4yTo MEepeKaTeropus3alysi Ha OCHOBE METOHHMHYECKOTO Mepe-
HOCa B cpefie MPpoeCCUOHATbHON KOMMYHHUKAIIMK PAO0OTHUKOB cepbl aHUMAIMU MTPEACTaBIISA-
eTcsl MPOIYKTUBHBIM SIBICHUEM. [IpOyKTUBHOCTD OOBSICHAETCS CTPEMIICHHEM CHELUATICTOB K
OKOHOMHHU U IMPOCTOTEC B UCIIOJIB30BAHUUN A3BIKOBBIX CPCICTB. B OTACJIbHBIX MPpHUMCpPax MHpoCic-
KMBAETCSl METOHUMHYECKUI MEPEHOC U3 OJHOM Kareropuu B ABe (MHCTPYMEHT — paboTa, BbI-
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IIOJIHEHHAs! IIPY ITOMOIIY UHCTPYMEHTa — HAaUMEHOBAHUE IIPOM3BOACTBECHHOIO JTalla; IIOMEILIe-
HUEe — paboTa, KOTopas MPOCMATPUBACTCS B 3TOM MOMEIIEHUH — HAaUMEHOBaHUE MPOU3BOI-
cTBeHHOro srama). [lepekareropmsalys Ha OCHOBE METOHUMUYECKOIO IIEPEHOCA MOXKET
3aTparuBarh HE TOJIBKO IMOHATHSA, BEpOAIM30BAHHBIC HA YPOBHE TEPMHUHOJOIMYECKUX €MHUIIL,
UCIIOJIB3yEMBIX B TaKHX KaTe€ropusix, KaK «IIPORYKT», «MHCTPYMEHT», «IIOMEILEHUE», IIPOU3-
BOJICTBEHHBIH 3Tam», HO U KaTreropud MUMEH COOCTBEHHBIX WJIM HAMMEHOBAHUI MPEANpUATHI
(Disney), a TaxKe KaTeTOPHIO «COCTOSTHUE MTPOAYKTa» (CTaTUIHOE —> MOJIBUKHOE).
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